KUPNA ZMLUVA

uzavretd v zmysle § 588 a nasl. zdkona &. 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v zneni

neskorSich predpisov a zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskorsich predpisov

Zmluvné strany

Predavajuci: Obec Trstice

Trstice ¢, 667

925 42

Slovenska republika

ICO: 00 306 258

DIC: 2021197277

Bankové spojenie: VUB Banka, Galanta

Cislo nétu: 20320-132/0200

V ktorého mene kona: JUDr. Frantisek Juhos, starosta obce

(dalej len Predavajiuei”|

Kupujici: KLM real estate a.s,

1.

2.1

2.0

2.3

Severna 1548/ 100

900 25 Chorvatsky Grob

Slovenska republika

1CO: 46 813 624

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Bratislava

Cislo uctu: 2928881780/1100

Zapisany v obchodnom registri Okresného sidu Bratislava [,
oddiel Sa, vlozka &islo 5605/8B

V ktorého mene kona: Ing. Vladimir Buéek, predseda predstavenstva

idalej len Kupujuei”)

I. Predmet zmluvy
Predavajuci touto zmluvou prevadza na Kupujuceho vlastnicke pravo k Predmetu
prevodu v zmysle élanku Il tejto zmluvy a Kupujici sa zavazuje ho prevziat a zaplatit
kupnu cenu.

II. Prevod vlastnickeho prava
Predmetom prevodu vlastnickehe prava podlfa tejte zmluvy st nasledovné
nehnutelnosti nachadzajice sa v katastralnom dzemi Trstice, obec Trstice, okres
Galanta (dalej pre vsetky spolocne len ,Predmet prevodu®):
2.1.1 pozemok parcelné cisle KN-C 639/6 ovymere 3.889 m? zastavane plochy
a nadvoria,
2.1.2 stavba ,materska Skola®, stpisné ¢islo 940, postavena na parcele éislo KN-C
639/6 o vymere 3.88Y9 m?, zastavané plochy a nadvoria,
Predmet prevodu vlastnickeho prava specifikovany v bode 2.1 tejto zmluvy nadobtida
Kupujiei do v¥luéného vlastnictva.
Kupujuci kupuje Predmet prevodu za ncelom realizacie vystavby nakupného centra.
Kupujuci sa zaviazuje vybudovaf, pripadne zabezpecit vybudovanie nakupneho centra
na Predmete prevodu uvedenom v bede 2.1.1 tejto zmluvy najneskor do 24 mesiacov
odo dna pravoplatnosti stavebného povolenia na vybudovanie predmetného
nakupného centra.
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III. Vyhldsenia a zaviizky

avajuci vyhlasuje a ubezpecuje Kupujiceho, ze ku dnu podpisu tejto zmluvy:

1
2

je vyluénym vlasinikom Predmetu prevodu,

Predmet prevodu nie je zatfazeny ziadnymi vecnymi tarchami alebo veenymi
pravami tretich osob, najma zaloznym pravom alebo inymi zabezpedovacimi
zavizkami alebo vecnymi bremenami, a ani neuzatvoril ziadnu zmluvu alebo
dohodu a ani nedal navrh na uzavretie takej zmluvy alebo dohody, na zdklade
ktorej by mohla vecna tarcha alebo vecné pravo tretej osoby vzniknut,

na Predmet prevodu ani na akukolvek jeho cast si ziadna osoba neuplatnuje
sudnou cestou vlastnicke pravo, vecné pravo, pravo najmu, vypozicky, pravo
stavby alebo fazby,

Predmet prevodu ani akakofvek jeho éast nie je zatazena restituénymi
narokmi alebo prebiehajicimi sudnymi spormi,

neprebieha ziadne stidne ani ineé konanie, v dasledku ktoreho by mohli prava
uvedené v predchadzajucich bodoch veniknnt,

neuzavrel ziadnu zmluvu & nevykonal iny pravny tkon, ktorého eielom,
Aéelom alebo doésledkom je alebo by mohol byt prevod vlastnickeho prava
k Predmetu prevodu na akukolvek osobu s vinimkou Kupujiceho,
neprebicha ani nie je zacatée akékolvek konanie o wykon rozhednutia
{exekuéného konanie), na zaklade ktorého by Predmet prevodu alebo jeho
akakolvek éast mohla byf predmetom exekuéného konania,

neprebiehaji akekolvek sudne spory tyvkajice sa hranic pozemkov, ktore sua
sucastou Predmetu prevodu,

neexistuje ziadne rozhodnutie ani navrh na vyvlasinenie Predmetu prevodu
alebo jeho akejkofvek casti,

Predavajici zavaznejdim spdsobom neporuduje Ziadny platny pravny predpis
v oblasti ochrany a tvorby zivoiného prostiredia; za =zavaznejsi sposob
porusenia sa povazuje pripad, ak za takéto porusenie je mozné ulozit sankciu
vo vyske dosahujice] 1.000 EUR,

Predavajuci na, v, z alebo pod Predmetom prevodu alebo jeho akejkolvek éasti
nevyuzival, nelikvidoval, nevyivaral, neskladoval, neprevazal, neukladal,
neuvolnil ani nevypusfal ziadne (i) ,nebezpeéné chemické latky® tak, ako je
tento pojem definovany v zakone ¢é. 163/2001 Z.z. o chemickych latkach a
chemickych pripravkoch, v zneni neskorsich predpisov, (ii] ,nebezpecény
odpad” tak, ako je tento pojem definovany v zakone ¢ 223/2001 Z.z o
odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorsich
predpisov, a (iii) latky, ktorvch pouzZivanie je zakézané podfa platnych
pravnych predpisov alebo ktoré ohrozujt zdravie Tudi podfa platnych
pravnych predpisov; a ani nema vedomost o tom, 2Ze tak nickto konal,

podla vedomosti Predavajuiceho podzemna voda pod pozemkami, ktoré s
stcastou Predmetu prevodu nie je kontaminovana,

pozemky, ktoré su sucasfou Predmetu prevodu, v poslednych 30 rokoch
neboli miestom skladky alebo ukladania odpadu,

na, pod ani nad Predmetom prevodu sa nenachadzajn Ziadne trvalé travnate
porasty, ktoré by nebolo mozné bez potreby akehokolvek povolenia alebo
stuhlasu véas odstranit a ktoré by tak branili uskutoéneniu stavby nakupného
centra,

neexistuju Ziadne zasobné nadrze nad alebo pod povrchom pozemkov, ktoré
s sucéasiou Predmetu prevodu,

oboznamil Kupujiuceho so vaetkymi vadami Predmetu preveodu, ktoré su mu
Zname,

tretia osoba nevyméaha voéi Preddavajucemu zaplatenie akejkolvek pohladavky,
ktora by mohla ohrozif, zmarif alebo stazit plnenie tejto zmluvy a nevedie vodi
Predavajiicemu Ziadne stdne konanie, ktoré by mohlo ohrozif, zmarif alebo
stazil plnenie tejto zmluvy,

podla vedomosti Predavajuceho sa na, vani pod Predmetom prevodu
nenachadzaji archeologické nalezy a nie je potrebné vykonat pamiatkovy
vyskum,
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3.1.19 ma opravnenie podpisaf tito zmluvu, vykonaval prava a plnif zavazky
viplyvajuce pre neho 2 tejto zmluvy,

3.1.20 2e platny tzemny plan umoZnuje na pozemku, ktory je predmetom prevodu
podla tejto zmluvy realizovat vystavbu stavieb uvedenych v élanku I1. bod 2.3.
tejto zmluvy.

Predavaitici sa zavazuje, Ze:

3.2.1 ostane vyluénym vlasinikom Predmetu prevoedu az do momentu prevodu
vilastnickeho priva k Predmetu prevodu na Kupujiceho,

322 az do momentu prevodu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu na
Kupujuceho Predmet prevodu nezafazi Ziadnymi vecnymi farchami alebo
vecnymi pravami tretich oséb ani nevykona ziadny pravny ukon, v dosledku
ktorého by mohlo akejkolvek osobe s vinimkou Kupujiceho wvzniknuf
viastnicke prave, vecné prave, pravo najmu, vypozicka, prave stavby alebo
tazby k Predmetu prevodu alebo jeho éasti a/alebo s vynimkou pripadu, ak
by bolo potrebné zriadenie zaloZného prava na Predmet prevodu v prospech
osoby financujieej vistavbu na Predmete prevodu,

3.2.3  zabezpedi, pokial je to mozné, Ze neddjde k Ziadnemu konaniu, nekonaniu
alebo opomenutiu (a v pripade potreby zabrani takym okolnostiam),
v désledku ktorého by nastal stav, Ze vyhlisenia, ktoré si uvedené v bode 3.1
tejto zmluvy budi porusené alebo déjde kich nepravdivosti alebo by také
vyhldsenie ku dniu nadobudnutia vlastnickeho prava Kupujicim bolo
nepravdivé, netplné éi zavadzajtce.

3.2.4 Predavajuci sa zavizuje zabezpeéif zavedenie vaetkych inzinierskych sieti
k hranici pozemku, ktory je predmetom prevodu v éo najskorsom moZnom
termine, najneskor viak do 31.12,2013, a t¥m umoznif napojenie sa stavby
uvedenej v clanku Il bod 2.3. k vSetkym inZinierskym siefam.

Strany su si vedomé skutoénosti, e je ich zmluvnou povinnosfou uviest druhej strane

pravdivé, presné a uplné vyhlasenia a ubezpecenia uvedené v tejto zmluve.

Porusenie povinnosti Prediavajiceho uvedenej v bode 3.3 spbésobené nepravdivosfou,

neuplnosfou alebo nepresnosfou nicktorého z vyvhlaseni uvedenych v bode 3.1 tejto

zmluvy ako aj porusenie ktorejkolvek z povinnosti Predavajiceho uvedenych v bode

3.2 sa povazuje za podstatné porudenie tejto zmluvy, ktoré zaklada pravo Kupujiiceho

na odstupenie od tejto zmliuvy.

Predavajuci =zodpoveda Kupujicemu =za 8Skodu sposobenu nepravdivesfou,

neuplnostou alebo nepresnostou ktoréhokolvek z vyhlaseni uvedenych v bode 3.1

tejto zmluvy.

IV. Kipna cena a jej splatnost

Zmluvnymi stranami bola dohodnutd ktipna cena za Predmet prevodu vlastnickeho
prava podla tejto zmluvy ve wvyske 181.000,00 EUR (slovom jednosto-
osemdesiatjedentisic eur), Kapna cena uvedena v bode 4.1 tejto zmluvy je dohodnuta
bez dane z pridanej hodnoty; Predavajici nie je platitelom DPH a DPH sa neuplatni.
Kupujiici sa zavizuje zaplatit Predavajicemu kipnu cenu najneskdr do 15 dni od
podpisu tejto zmluvy, ato este pred podanim ndvrhu na viklad vlastnickeho prava
k Predmetu prevodu podla tejto zamluvy,

V. Nadobudnutie vlastnickeho priva

Kupujici nadobudne vlastnicke pravo k prevadzanym nehnutefnostiam (Predmetu
prevodu) vkladom do katastra nehnutelnosti, pricom zmluvné strany sa dohodli, ze
navrh na vklad viastnickeho prava do katastra nehnutelnosti poda Predavajuci.
Kupujtci je povinny uhradif prislusny spravny poplatok za navrh na vklad do
katastra nehnutelnosti Predavajlicemu sticasne s kipnou cenou.

Kupujiici nadobtida Predmet prevodu nezataZeny zaloZnym pravom,

V pripade, ak bude navrh na vklad do katastra nehnutelnosti zamietnuty alebo bude
konanie prerusené, zmluvné strany sa zavilzuji vyvimit vSetko potrebné isilie na
odstranenie nedostatkov ¢ nezrovnalosti, ktoré boli dévodom na prerusenie konania
alebo zamietnutie ndavrhu na vklad do katastra, a to v pripade potreby aj podpisom
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nového znenia kupnej zmluvy tykajicej sa Predmetu prevodu za kipnu cenu uvedenti
v bode 4.1 tejio zmluvy,

VI. Osobitné dojednania

V pripade, ak Predavajuci neprevedie na Kupujuceho vlastnicke pravo k Predmetu
prevodu v sulade s touto zmluvou najneskor do 2 mesiacov odo dha pedpisu tejto
zmluvy z dovodov, za kioré nezodpoveda Kupujaci, Kupujiei ma pravo od tejto zmluvy
odstupit. Odstupenie od zmluvy musi byt pisomné s Gradne osvedéenym podpisom
a nadobuda téinnost okamihom jeho doruéenia Predavajucemu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Predavajiuci ma na zaklade tejto zmluvy predkupné
pravo k Predmetu prevodu, a teda v pripade, ak bude Kupujiici prevadzaf vlastnicke
pravo samostatne k Predmetu prevodu bez toho, aby na fiom beli uskutoénené zmeny
(najma& buracie alebo stavebné prace), tak je povinny prednostne poniknut
prevadzany Predmet prevodu Predavajucemu.

VIL Zivereéné ustanovenia
Prava a povinnosti zmluvnych stran, vyplyvajice z tejto zmluvy, prechadzaji v celom
rozsahu na ich pravnych nastupcov.
Pripadna neplatnost niektorej €asti zmluvy nema wvplyv na platnosf a iéinnost
ostatnych dojednani. V pripade, Ze je niektora ¢ast zmluvy neplatnou alebo sa
neplatnou stane neskdr, pouzije sa na upravu vztahov zmluvnych stran zakonna
uprava, ktora je svojou povahou najblizsia umyslu, sledovanému stranami pri
uzatvarani zmluvy.,
Tato zmluva po jej podpisani zmluvnymi stranami nadobtda Uéinnost dhiom
nasledujicim po dni jej zveregjnenia. Predavajuci je povinny zverejnif tato zmluvu
najneskor do 5 dni odo dna jej uzavretia.
Tato zmluvu je mozné menit alebo doplnat len pisomnymi dodatkami podpisanymi
vietkymi zmluvnymi stranami,
Zmluvné vztahy touto zmluvou vyslovne neupravené sa spravuja  prislusnymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky, najma zakonom €. 40/ 1964 Zb. Obéiansky
zakonnik vzneni neskorsich predpisov azakonom ¢ 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskoriich predpisov.
Tato zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch rovnakej pravnej sily, pricom
Predavajuci obdrzi jeden rovnopis, Kupujuci obdrzi jeden rovnopis a dva rovnopisy su
uréené pre potreby katastra nehnutefnosti,
Ucastnici zmluvy vyhlasuji, ze si opravneni s predmetom zmluvy nakladat, zmluvné
prejavy su dostatoéne zrozumitelné a urcité a pravny ukon je urobeny v predpisanej
forme,
Zmluvné strany wvyhlasuji, 2ze si zmluvu preditali, jej obsahu vratane odkazov na
pravne normy porozumeli, uzatvaraji ju na zaklade slobodne a vazne prejavenej vole,
neuzatvarajil ju vtiesni ¢ za inak nevyvhodnych podmienck, ana znak svojho
stthlasu, byt touto eamluvou viazané, vedomé si préav a povinnosti, ktoré z tejto zmluvy
vyplyvaja, ju podpisuji.

v TRL71 G/ feH
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KLM real estate a.s. Dr. Frantisek Juhos
Ing. Vladimir Budek Starosta obce
Predseda predstavenstva

#’/ / Obec Trstice
u



CESTNE VYHLASENIE
( pravnicka osoba)

Ziadatel: KLM real estate a.s. .

Zastapeny: Ing . Vladimirom Bucekom . predsedom predstavenstva
Sidlo: 900 25 Chorvitsky Grob , Severna 1548/100

ICO: 46 813 624

Zapisana v ORSR Bratislava , oddiel: Sa , vlozka ¢. 5605/B.

tymto ¢estne vyhlasujem,

Zz¢ nad ramec sat’aznych podmienok a v lehote do 60 dni od pravoplatného stavebného
povolenia na objekt Tesco, najneskor ku diu kolaudécie objektu Tesco, obei Trstice
odovzdame dve detské ihriska na obcou uréenom verejnom priestranstve v celkovej hodnote
2.500,00 eur a zaviizujeme sa k jednordzovej finanénej podpore kultiry a Sportu v obei
Trstice formou sponzorstva vo vyike 5.000,00 eur.

Dalej sa zaviizujeme v ramei vystavby najneskdr do 30 dni od kolauddcie objektu Tesco
k obnove existujicich chodnikov a k vybudovamu novych chodatkov na Hlavnej ulici

v Trsticiach, ohraniCenej Eerpacou stanicou a krizovatkou Hlavna - Homy rad, kde mieni
spoloénost’ Tesco obchodny dom vybudovat, a to obojstranne v cca 150 m Gseku.

V Chorvatskom Grobe, dia 18.10.2012




